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PRIEDAS

Ryty partnerystés auksciausiojo lygio susitikimo bendra deklaracija

2017 m. lapkricio 24 d., Briuselis

Arménijos Respublikos, AzerbaidZano Respublikos, Baltarusijos Respublikos, Gruzijos, Moldovos
Respublikos ir Ukrainos valstybiy ar vyriausybiy vadovai ir atstovai, Europos Sajungos atstovai ir
jos valstybiy nariy valstybiy arba vyriausybiy vadovai ir atstovai susitiko 2017 m. lapkric¢io 24 d.
Briuselyje. Siame auks&iausiojo lygio susitikime taip pat dalyvavo Europos Parlamento pirmininkas
ir Regiony komiteto, Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto, Europos investicijy banko
bei Europos rekonstrukcijos ir plétros banko, Ryty partnerystés Saliy vietos ir regiony valdzios

institucijy konferencijos ir EURONEST parlamentinés asambl¢jos atstovai.

1.  AukSciausiojo lygio susitikimo dalyviai dar kartg patvirtina, kad Ryty partnerysté, kaip
ypatingas Europos kaimynystés politikos aspektas, jiems yra labai svarbi. Jie dar kartg
patvirtina savo bendrg jsipareigojima Sios strateginés ir plataus uzmojo partnerysteés,
grindziamos bendromis vertybémis, abipusiais interesais ir supratimu, bendra atsakomybe ir
Isipareigojimais, diferenciacija, abipuse atskaitomybe, Ryty Europos $alis partneres
priartinancios prie Europos Sajungos, atzvilgiu. Nuolatin¢ ir veiksminga pazanga vykdant

reformas yra itin svarbi tam, kad Ryty partnerysté ir toliau biity s€ékminga.
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2. AukSciausiojo lygio susitikimo dalyviai i§ naujo jsipareigoja stiprinti demokratija, teising
valstybe, Zmogaus teises ir pagrindines laisves, taip pat tarptautinés teisés principus ir normas,
kurie yra vieni i§ svarbiausiy Ryty partnerystés aspekty. Europos Sajunga islieka
Isipareigojusi remti visy savo partneriy teritorinj vientisuma, nepriklausomybe ir suverenuma.
Visapusiskas jsipareigojimas jgyvendinti tikslus ir principus, jtvirtintus JT chartijoje, 1975 m.
Helsinkio baigiamajame akte ir 1990 m. ESBO Paryziaus chartijoje, jy paisymas ir laikymasis
yra esminiai miisy bendros vizijos siekiant taikios ir nedalomos Europos aspektai.
Auksciausiojo lygio susitikimo dalyviai dar kartg patvirtina ankstesnése Ryty partnerystés
auksciausiojo lygio susitikimo deklaracijose jtvirtintus elementus ir principus ir pabrézia savo
tvirtg ketinimga toliau vykdyti ankstesniuose auksciausiojo lygio susitikimuose ir dvisaliuose

susitarimuose prisiimtus jsipareigojimus.

3. Atsizvelgdami | tai, jie pabrézia, kad bendry vertybiy ir principy, kuriy laikytis jie
jsipareigojo, tvirtinimas ir propagavimas yra itin svarbus prioritetas ir padeda plétoti
stipresnius ES ir partneriy santykius. D¢l pasitelkiant Ryty partneryste sudaryty rysiy Europos
Sajunga ir Salys partnerés drauge tampa stipresnés ir gali geriau susidoroti su bendrais
18Sukiais. Auksc¢iausiojo lygio susitikimo dalyviai pritaria tam, kad tvirtesnis

bendradarbiavimas ir j ateitj orientuotas ir visapusiskas politinis dialogas yra svarbis siekiant

VW —

4.  Dalyviai pabréZia, kad svarbu stiprinti valstybiy, ekonominj ir visuomenés atsparumg tiek ES,
tiek Salyse partnerése, ir Ryty partnerystés vaidmen;j $iuo atzvilgiu Europos Sajungos
kaimyninése Salyse, kaip tai apibrézta ir Visuotinéje Europos Sgjungos uzsienio ir saugumo

politikos strategijoje ir Europos kaimynystés politikos perzitiroje.
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5. Ryty partneryste remiamas pagrindiniy visuotiniy politikos tiksly, nustatyty JT Darnaus
vystymosi darbotvarkéje iki 2030 m., kuria siekiama gerai valdomos, labiau klestin¢ios ir
atsakingos visuomenés, taip pat ParyZiaus susitarime dél klimato kaitos, jgyvendinimas.
Auksciausiojo lygio susitikimo dalyviai pripazjsta, kad neigiamas klimato kaitos poveikis yra
vienas i§ didziausiy musy laiky i$8tikiy, kuriam jveikti reikia visy suinteresuotyjy subjekty
sutelkty pastangy. Jie patvirtina aktyvios pilietinés visuomenegs ir ly¢iy lygybés svarbg
siekiant atskleisti visg jy visuomenés ekonominj ir socialinj potencialg, pagerinant ekonominj

vystymasi ir sustiprinant socialing sanglauda.

6.  Auksciausiojo lygio susitikimo dalyviai tebéra labai susirtiping dél toliau vykdomy
tarptautinés teisés principy pazeidimy daugelyje regiono viety. Auksciausiojo lygio susitikimo
dalyviai ragina atnaujinti pastangas skatinti taikiai spresti neiSsprestus konfliktus regione
laikantis tarptautinés teisés principy ir normy. Konflikty iSsprendimas, pasitikéjimo didinimas
ir geri kaimyniniai santykiai yra labai svarbiis ekonominiam bei socialiniam vystymuisi ir
bendradarbiavimui. Auksciausiojo lygio susitikimo dalyviai palankiai vertina pastangas ir
tvirtesnj ES vaidmen] sprendZiant konfliktus ir stiprinant pasitikéjimg pasitelkus esamus
sutartus deryby formatus ir procesus arba juos remiant, be kita ko, atitinkamais atvejais

dalyvaujant veiksmy vietoje.

7. Dalyviai pabrézia, kad Ryty partneryste siekiama sukurti bendros demokratijos, geroves,
stabilumo ir intensyvesnio bendradarbiavimo bendrg erdve, ir kad $i partnerysté néra prie§
niekg nukreipta. Tais atvejais, kai rySiams su kitais partneriais reikia platesnio dalyvavimo ir
jie padéty siekti konkrecios veiklos tiksly ir bendry Ryty partnerystés tiksly, tre¢iosioms
Salims, atsizvelgiant j kiekvieng konkrety atvejj, gali biiti suteikiama bendradarbiavimo
galimybé. Jie dar kartg patvirtina suverenig kiekvieno partnerio teis¢ pasirinkti tiksly masta ir

tikslus, kuriy jis siekia savo santykiuose su Europos Sajunga.
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8.  Auksciausiojo lygio susitikimo dalyviai palankiai vertina iki $iol pasiektus Ryty partnerystés
rezultatus ir didesne diferenciacijg dvisaliuose ES ir kiekvienos 1§ Saliy partneriy santykiuose.
Bendradarbiavimo apimtj ir giluma lemia ES ir partneriy uZmojai bei poreikiai, taip pat

reformy vykdymo tempas ir kokybeé.

9.  Auksciausiojo lygio susitikimo dalyviai teigiamai vertina visiSskg asociacijos susitarimy ir
nuostaty dél i§samiy ir visapusisky laisvosios prekybos erdviy su Gruzija, Moldovos
Respublika ir pastaruoju metu su Ukraina jsigaliojimg po 2016 m. gruodzio mén. ES valstybiy

ar vyriausybiy vadovy sprendimo.

10. Atsizvelgiant i tai, aukSciausiojo lygio susitikimo dalyviai pripazjsta atitinkamy partneriy
europinius siekius ir europinés krypties pasirinkima, kaip nurodyta asociacijos susitarimuose.
Siuose susitarimuose numatyta spartinti politine asociacija ir ekonomine integracija su
Europos Sajunga. Auksc¢iausiojo lygio susitikimo dalyviai palankiai vertina tai, kad ES remia
Ju igyvendinima. Atsizvelgiant j tai, tuo paciu metu iSsaugant Ryty partnerystés jtraukuma,
at¢jo laikas jtraukti asociacijos susitarimus / i§samius ir visapusiskus laisvosios prekybos
susitarimus (iSsamius ir visapusiSkus LPS) sudariusius partnerius j bendras diskusijas apie su
Sie partneriai, be kita ko, siekiant sudaryti palankesnes salygas visapusiskai jgyvendinti

asociacijos susitarimus / iSsamius ir visapusiskus LPS.

11. AukSciausiojo lygio susitikimo dalyviai palankiai vertina tai, kad Sio auksc¢iausiojo lygio
susitikimo metu pasiraSytas Europos Sajungos ir Arménijos visapusiSkos ir tvirtesnés
partnerystés susitarimas. Dalyviai palankiai vertina gerg pazanga vykstanc¢iose Europos
Sajungos ir Azerbaidzano derybose dél naujo bendrojo susitarimo. Jie teigiamai vertina tai,
kad ES kritinio poZitirio politika Baltarusijos atZvilgiu tapo visapusiskesne, be kita ko, dirbant
ES ir Baltarusijos koordinavimo grupéje, palaikant dialogg Zmogaus teisiy klausimais ir

dialogg dél prekybos.
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12.  Auksciausiojo lygio susitikimo dalyviai palankiai vertina tai, kad ES toliau remia Ryty
partneryste, visapusiskai ir tikslingai taikant Europos kaimynystés priemong, jskaitant
tarpvalstybinio bendradarbiavimo programas, ir kitas esamas finansines priemones. ES
finansiné parama jos partneriams priklausys nuo konkreciy reformy veiksmy. Laikantis ES
paskatomis grindziamo pozitirio (parama pagal pazangg) ir toliau daugiausia naudos turés
aktyviausiai reformas vykdantys partneriai. [Sorés investicijy planas suteikia naujy
finansavimo galimybiy, visy pirma sukuriant Europos darnaus vystymosi fonda, kuriame, kaip

tikimasi, bus veiksmingai sutelktos didelés investicijy sumos.

13. Dalyviai tikisi, kad bus dar labiau didinamas musy platesnio ir gilesnio bendradarbiavimo
Ryty partnerystés kontekste dinamiskumas ir veiksmingumas, daugiausia démesio skiriant
konkreciai naudai pilieiams. Jie primena, kad svarbu didinti visuomenés informavima apie

ES programas, kuriomis padedama siekti Sio tikslo.

14. Auksciausiojo lygio susitikimo dalyviai palankiai vertina 20 iki 2020 m. numatomy pasiekti
rezultaty, kurie skaidriu ir jtraukiu biidu duoda apc¢iuopiamy rezultaty ir didina atsparumg
[, kaip nurodyta I priede]. Jie tikisi, kad bus aktyviau bendradarbiaujama patikslintoje
daugiasaléje Ryty partnerystés struktiiroje /, kaip nurodyta Il priede], o tokiu budu bus geriau
remiami politiniai tikslai, kuriy siekiama Sioje partnerystéje, jskaitant partneriy tarpusavio
bendradarbiavimg. Jie suformuos labiau integruota, dalyvaujamajj, tarpsektorinj ir j rezultatus
orientuotg pozilrj | §j bendradarbiavima. Dalyviai pabrézia ministry susitikimy vaidmen;j

teikiant politines gaires dalyvavimui jvairiuose sektoriuose.
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15.

Auksciausiojo lygio susitikimo dalyviai pabrézia, kad geras valdymas visais lygmenimis yra
labai svarbus zmoniy pasitikéjimui savo vyriausybe. VieSojo administravimo srities ir
teisminiy institucijy reformy jgyvendinimas, taip pat kova su korupcija yra visy kity politikos
kryp€iy pagrindas siekiant $iy tiksly ir yra bitini atsparumui stiprinti. Dalyviai pritaria tam,
kad zmoniy saugumo, kuris taip pat priklauso nuo veiksmingy, atskaitingy, skaidriy ir
demokratiniy institucijy sukiirimo, puoselé¢jimas sumazins visuomenés pazeidziamuma.
Bendradarbiavimas ir ES parama vykdant saugumo sektoriaus reformga, jgyvendinant
integruota sieny valdyma, sustabdant organizuotg nusikalstamuma, prekyba Zzmonémis ir
neteiséta Zmoniy gabenima, sprendziant neteisétos migracijos problema, kovojant su
hibridinémis grésmémis, terorizmu ir smurtiniu ekstremizmu, be kita ko, pasitelkiant jvairiy
religiniy bendruomeniy ir kultiiry dialoga, uzkertant kelig radikalizacijai, didinant kibernetinj
saugumg ir kovojant su kibernetiniais nusikaltimais, stiprinant nelaimiy prevencija, reagavimg
ir kriziy valdyma padidins Saliy partneriy gebéjimg atlaikyti sunkumus, su kuriais jos
susiduria. Auksciausiojo lygio susitikimo dalyviai pritaré tam, kad siekiant jgyvendinti
pirmiau minétus uzdavinius yra svarbu, kad suinteresuotosios Salys partnerés ir atitinkami ES
organai veiksmingai bendradarbiauty. Auksciausiojo lygio susitikimo dalyviai pabrézia, kad
svarbu stiprinti, prireikus, saugumo dialogg ir bendradarbiavimg BSGP srityje, ir Siuo

atzvilgiu palankiai vertina vertingg partneriy indélj j ES misijas ir operacijas.
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16.

Auksciausiojo lygio susitikimo dalyviai mano, kad ekonominé ir socialing plétra ir parama
poky¢€iy procesams yra labai svarbiis bendrai siekiant stabilumo ir atsparumo Europos
kaimyninése Salyse. Tvirty ekonominés politikos ir reglamentavimo sistemy parengimas, be
kita ko, naudojantis Europos Sajungos ir tarptautiniy finansy jstaigy pagalba, padés sukurti
palankig aplinka konkurencingos, zaliosios, skaitmeninés ir inovacijomis grindziamos
ekonomikos vystymui, investicijy pritraukimui, darbo viety kiirimui, integracinio tvaraus
augimo bei intensyvesnés prekybos su ES bei tarp Saliy partneriy skatinimui, taip pat
atsizvelgiant | partneriy pastangy siekiant visapusiSkai pasinaudoti esamomis laisvosios
prekybos erdvémis didinima. Atsizvelgdami | tai, jie palankiai vertina 2017 m. spalio mén.
Taline jvykusio 4-o0 Ryty partnerystés verslo forumo rezultatus. Bus itin svarbu skatinti
mazasias ir vidutines jmones, be kita ko, sudarant joms palankesnes salygas skolintis vietos
valiuta, taip pat remti geresn¢ prieigg prie sparciojo placiajuoscio ry$io ir daryti pazanga
siekiant sumazinti tarptinklinio ry$io tarifus tarp Saliy partneriy ir galbiit, vélesniame etape, su
ES. Atsizvelgdami | tai, aukS¢iausiojo lygio susitikimo dalyviai susitaria bendradarbiauti
skaitmeniniy rinky suderinimo srityje tam, kad bendrosios skaitmeninés rinkos teikiama

nauda galéty pasinaudoti ir Salys partnerés.
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17.

Atsizvelgdami | tai, koks svarbus sujungiamumas, dalyviai mano, kad geresnés ir saugesnés
transporto jungtys suteikia naujy vystymosi galimybiy ir sudaro saglygas glaudesniam
bendravimui ir mainams tarp Europos Sajungos ir Saliy partneriy bei tarp paciy Saliy
partneriy. Remdamiesi teigiamu bendrosios aviacijos erdves susitarimy su Gruzija ir
Moldovos Respublika poveikiu, auksciausiojo lygio susitikimo dalyviai primena, kad svarbu
kuo anksciau sudaryti bendrosios aviacijos erdvés susitarimg su Ukraina; jie taip pat iSreiskia
paramg tam, kad biity greitai uzbaigtos derybos dél tokiy susitarimy su Arménija ir
Azerbaidzanu. Jie teikia svarbg transporto jung¢iy jvairiartsiSkumui ir sgveikumui, geresnéms
jungtims su TEN-T tinklu visy transporto rasiy atzvilgiu ir palankiai vertina tai, kad ES su
Salimis partnerémis pasirasé auksto lygio susitarimus, kuriuose nustatyti orientaciniai
pagrindiniy tinkly Zemelapiai. AukSciausiojo lygio susitikimo dalyviai pripaZzjsta saugios,
tvarios, patikimos ir jperkamos energijos visiems svarba, atkreipia démesj | energijos tiekimo
saugumo ir energijos Saltiniy, tiekéjy bei marsruty jvairinimo svarbg ir pabrézia, kad siekiant
Sio tikslo reikia veikti laikantis solidarumo ir jtraukumo principy. Aktyvus Saliy partneriy
bendradarbiavimas kuriant Europos energetikos sajunga yra sveikintinas. Jie yra jsipareigoje
stiprinti energetinj sauguma uztikrinant jungtis ir tvary energijos iStekliy naudojima, jskaitant
didesnj energijos vartojimo efektyvumg ir atsinaujinanciyjy iStekliy energijos vartojima,
mazinti priklausomybe ir stiprinti atsparumg. Dalyviai taip pat akcentuoja, kad privalo biiti
tinkamai laikomasi auk$¢iausiy tarptautiniy standarty branduolinés saugos ir aplinkos
apsaugos srityse.

Auksciausiojo lygio susitikimo dalyviai pabrézia savo jsipareigojimg siekti pereiti prie
zalesnes, efektyvesnés ir tvaresnés ekonomikos ir imtis daugiau prisitaikymo prie klimato
kaitos ir jos Svelninimo veiksmy, taip pat spresti aplinkosaugines problemas. Tebéra svarbu

laiku jgyvendinti daugiaSalius susitarimus ir i§samias reformas Siose srityse.
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18.

Zmoniy tarpusavio rysiai, be kita ko, pasitelkiant §vietimo, jaunimo, kultiirinius ir mokslinius
mainus, bei judumas suartina visuomenes. Auks¢iausiojo lygio susitikimo dalyviai palankiai
vertina veiksmingg beviziy reZimy, nustatyty Moldovos Respublikai, Gruzijai ir Ukrainai,
igyvendinima. Jie tikisi, kad bus stiprinamas bendradarbiavimas ir daroma tolesné pazanga
judumo saugioje ir tinkamai valdomoje aplinkoje srityje ir kad tinkamu laiku bus apsvarstyta
galimybé pradéti vizy rezimo liberalizavimo dialogg su Arménija su salyga, kad bus sudarytos
salygos tinkamai valdomam ir saugiam judumui, jskaitant veiksmingg Saliy vizy rezimo
supaprastinimo ir readmisijos susitarimy jgyvendinimg. Dalyviai tikisi intensyvesnio
bendradarbiavimo su visais partneriais modernizuojant §vietimo, moksliniy tyrimy ir
inovacijy sistemas ir gerinant jy kokybés rezultatus bei konkurencinguma, kartu uztikrinant
pagarbg teiséms, kuriomis jau naudojasi nacionalinéms mazumoms priklausantys asmenys,
kaip jtvirtinta JT ir Europos Tarybos konvencijose ir susijusiuose protokoluose, mazumoms
priklausan¢iy asmeny nediskriminavima bei pagarbg jvairovei ir visapusiskai atsizvelgiant |
Europos Tarybos organy ekspertines zinias reformuojant Sias sistemas. ISskirtinis démesys
bus skiriamas jaunosios kartos rémimui ir jgal¢jimui, kaip pabrézta 2017 m. birZelio mén.
Varsuvoje vykusiame 3-iame Ryty partnerystés jaunimo forume, visy pirma kiek tai susij¢ su
Ju gebéjimy plétojimu, dalyvavimu pilietiniame gyvenime bei solidarumu, akademinio
judumo rémimu ir jy jsidarbinamumo skatinimu bei verslumo dvasios ugdymu pasitelkiant

visapusiSka jaunimo politikos sistemg ir jaunimo srities priemoniy rinkinj, pateikta ES.
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19.

20.

21.

Auksciausiojo lygio susitikimo dalyviai pabrézia, kokj svarby vaidmenj demokratinéje,
atsparioje ir klestinCioje visuomenéje atlieka tinkamai veikianti Ziniasklaidos aplinka ir kalbos
laisve. Jie pripaZjsta, kad reikia tvir¢iau remti nepriklausoma ziniasklaida, Ziniasklaidos
profesionaluma, taip pat geb&jimag naudotis Ziniasklaidos priemonémis visose Ryty
partnerystés Salyse. Jie taip pat sutinka, kad reikia toliau stiprinti strateginés komunikacijos
veiksmus ir vykdyti darbg, kad biity skatinamas ES ir Ryty Saliy partneriy bendradarbiavimo
matomumas, taip pat didinamas visuomenés informuotumas apie dezinformacijg ir ji
demaskuojama. Atsizvelgdami | tai, jie palankiai vertina 2017 m. rugsé¢jo meén. Kijeve

ivykusios 2-o0s Ryty partnerystés ziniasklaidos konferencijos rezultatus.

Auksciausiojo lygio susitikimo dalyviai dar kartg patvirtina, jog svarbu, kad Ryty partnerysté
apimty jtrauky visy visuomenes daliy dalyvavima. Jie yra jsipareigoj¢ stiprinti vyry ir motery
lygybe ir skatinti motery jgaléjima, kaip numatyta ES ly¢iy lygybés veiksmy plane. Kaip
akcentuota 2017 m. spalio mén. Taline vykusioje Ryty partnerystés pilietinés visuomenés
konferencijoje, neatsiejama Sios partnerysteés dalis iSlieka bendradarbiavimas su pilietine
visuomene, be kita ko, per Ryty partnerystés pilietinés visuomenés foruma, ir platesné
informavimo veikla bei tiksliné parama, skirta visuomeninéms pilietinés visuomenés
organizacijoms ir socialiniams partneriams. Jie palankiai vertina vaidmenj, kurj per Ryty
partnerystés Saliy vietos ir regiony valdzios institucijy konferencijag (CORLEAP) atlicka
vietos ir regiony valdzios institucijos jgyvendinant partnerystés tikslus valdymo lygmeniu,
kuris yra arciausiai Zmoniy. Auksc¢iausiojo lygio susitikimo dalyviai ragina vykdyti glaudesn;j
tarpparlamentinj bendradarbiavima, dialogg ir skatinti mainus EURONEST parlamentinéje
asambléjoje, Siame kontekste gerai vertindami tai, kad jos biuras jsteigé Asociacijos

susitarimy ad hoc darbo grupg.

Auksciausiojo lygio susitikimo dalyviai laukia kito Ryty partnerystés auk$ciausiojo lygio
susitikimo, kurj numatoma surengti 2019 m. ir kuriame jie ketina apzvelgti, kaip siekiama
Ryty partnerystés numatomy pasiekti rezultaty, ir pateikti gairiy dél tolesnio

bendradarbiavimo Ryty partnerystés kontekste stiprinimo.
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PRIEDO I priedas

I priedas. 20 iki 2020 m. numatomy pasiekti rezultaty

Misy bendradarbiavimo Ryty partnerystés kontekste svarbiausias aspektas — apiuopiami rezultatai
misy pilieCiams. Pagal keturis prioritetus, dél kuriy susitarta 2015 m. Rygoje vykusiame Ryty
partnerystés auk§c¢iausiojo lygio susitikime, buvo nustatyta 20 pagrindiniy sri¢iy su tikslais, kuriuos
numatoma pasiekti iki 2020 m. Rinkdamiesi konkre¢ius numatomus pasiekti rezultatus

vadovavomés miisy bendro atsparumo stiprinimo aspektu.

20 iki 2020 m. numatomy pasiekti rezultaty yra suvokiama kaip darbiné priemoné, sukurta jtraukiu
biidu su visais suinteresuotaisiais subjektais. Pagal supaprastintg daugiaSalio bendradarbiavimo
Ryty partnerystés kontekste struktiirg bus atidziai ir reguliariai stebima, kaip orientuojantis |
rezultatus, iSsamiai ir sistemingai siekiama sutarty numatomy pasiekti rezultaty, uztikrinant bendra

atsakomybe ir bendrg jsipareigojima, taip pat papildomuma su dvisaliais prioritetais.

Kompleksiniai numatomi pasiekti rezultatai

1. Aktyvi pilietiné visuomen¢ yra ypac svarbi demokratinei visuomengs struktiirai, skaidriam
vieSajam valdymui, privaciojo sektoriaus vystymuisi, integraciniam ir tvariam ekonomikos
augimui, aplinkos apsaugai, socialinéms inovacijoms, judumui ir Zmoniy tarpusavio rysiams.
Pilietin¢ visuomené yra vienas i§ nepakei¢iamy valdzios partneriy, kadangi yra reformy
varomoji jéga ir atskaitomybés propaguotoja. Dialogui politikos klausimais ir j rezultatus
orientuotam sprendimy priémimui Salyse partnerése didesng¢ verte suteiks pilietinés

visuomenés organizacijy didesné techniné kompetencija ir sustiprinti valdymo gebéjimai.
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2. Ly¢iy lygybés ir nediskriminavimo uZztikrinimas sudarys salygas Salims partneréms
visapusiskai pasinaudoti ekonominiu ir socialiniu potencialu jy visuomenéje. Bus remiamas
visapusiSkas informuojamasis darbas su visuomene Salyse partnerése, vadovaujantis 2016—
2020 m. ES ly¢iy lygybes veiksmy planu, Konvencija dé¢l visy formy diskriminacijos
panaikinimo moterims ir kovos su diskriminacija principais. ES rems atitinkamy teisés akty
priémimg ir veiksmingy lygybés jstaigy jkiirimg ir stiprinimg. Programa ,,Moterys versle*

padidins verslininkiy ekonomines perspektyvas.

3. Sustiprinta, aiSkesné ir pritaikyta strateginé komunikacija, be kita ko, vykdant Strateginés
komunikacijos Ryty kaimynystés Salyse grupés veikla, padés visy rytiniy kaimyniniy $aliy
pilieciams geriau suprasti Europos Sgjunga, taip pat ES pilieCiams geriau suprasti Salis
partneres ir Ryty partneryste. Ziniasklaidos pliuralizmui ir jos nepriklausomumui $alyse
partnerése teikiama parama bus toliau didinama atskaitomybg, taip pat atsparumas

dezinformacijai.

Fkonominis vystymasis ir rinkos galimybés

4. Saliy partneriy mazyjy ir vidutiniy jmoniy (MV]) augimo potencialas bus i§naudotas
pasitelkiant programa ,,EU4Business®, tinkamas nacionalines paramos programas ir gerinant
MV veikimo aplinkg Salyse partnerése. Tvaraus ekonomikos augimo galimybes toliau
sustiprins vieSojo ir privaciojo sektoriy dialogo institucionalizavimas, parama j klientus
orientuotoms verslo rémimo organizacijoms ir naujo regioninio ekonomines diplomatijos
tinklo intensyvesnei prekybai ir investicijoms propaguoti rytinése kaimyninése Salyse

sukurimas.
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Siekiant veiksmingai uztikrinti tvary ekonominj vystymasi ir pokycius bus Salinamos klititys
gauti finansavimg ir naudotis finansy infrastrukttira. Bus remiamas kapitalo rinky stiprinimas
ir i§plétimas, be kita ko, vykdant kapitalo rinky reformy bandomagsias programas. Bus
remiami veiksmingi kredito registrai ir alternatyviis finansavimo Saltiniai, kad biity sudarytos
palankesnés salygos investicijoms ir padidintas eksportas. Sios reformos paskatins daugiau

skolinti vietos valiuta glaudziai bendradarbiaujant su tarptautinémis finansy jstaigomis.

Igyvendinant ES programas, kuriomis siekiama jvairinti ekonoming veiklg ir maZinti
skirtumus, pirmiausia tarp jauny pilieciy, bus remiamos naujos galimybés jsidarbinti vietos ir
regiony lygmenimis. Naujoji iniciatyva ,,Merai siekia ekonomikos augimo** padés sutelkti
vietos valdzios institucijas, kad biity jgyvendinamos pazangiosios vietos ekonominio
vystymosi strategijos. Siuos tikslus pasiekti padés ir regioninés plétros projekty

igyvendinimas, be kita ko, zemes tkyje.

Skaitmeniniy rinky suderinimas tarp Saliy partneriy ir su ES bus remiamas iniciatyvos
,EU4Digital“ kontekste, kad buty pasalintos esamos visos Europos internetiniy paslaugy
pilieciams, vieSojo administravimo jstaigoms ir jmonéms klititys. Atsizvelgiant | tai,
bendradarbiaujant daugiausia démesio bus skiriama Saliy partneriy rémimui stiprinant
nacionaliniy telekomunikacijy reguliavimo jstaigy nepriklausomuma, derinant spektro
skyrimg ir tarptinklinio rySio kainodara, jgyvendinant nacionalines strategijas, skirtas
placiajuoscio rysio plétojimui, kibernetiniam saugumui, skaitmeninéms inovacijoms,
sgveikiosioms e. sveikatos paslaugoms bei skaitmeniniams jgidZziams, ir vykdant
bandomuosius projektus tarpvalstybiniy e. parasy, elektroninés prekybos ir skaitmeniniy

transporto koridoriy srityse.
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8.  Bus remiama prekyba tarp ES ir Saliy partneriy, taip pat tarp paciy Saliy partneriy, be kita ko,
Siy atitinkamy trijy partneriy (Gruzijos, Moldovos Respublikos ir Ukrainos) atveju
lgyvendinant nuostatas del i§samiy ir visapusisky laisvosios prekybos erdviy. Vadovaudamasi
diferencijavimo principu ES toliau bendrai su kiekviena i$ Saliy partneriy, iskaitant Arménija,
Azerbaidzang ir Baltarusija, aptars patrauklias ir realias galimybes sustiprinti tarpusavio
prekyba ir paskatinti investicijas, siekiant atsizvelgti j bendrus interesus, pertvarkyta
investicijy politikg investicijy apsaugos atzvilgiu, tarptautinés prekybos taisykles ir su
prekyba susijusius tarptautinius standartus, be kita ko, intelektinés nuosavybés srityje, ir

prisidéti prie ekonomikos modernizavimo ir jvairinimo.

Institucijy ir gero valdymo stiprinimas

9.  Bus stiprinami teisinés valstybeés ir kovos su korupcija mechanizmai remiant tvariy struktiiry,
skirty korupcijos prevencijai ir kovai su ja, skaidrumo stiprinimui ir kovai su pinigy plovimu,
sukiirima ir tolesnj plétojima. Siame kontekste bus vykdomas darbas veiksmingy turto ir
interesy konflikty deklaravimo sistemy su duomeny bazémis, kuriose lengva vykdyti paieska,
veiksmy siekiant jgyvendinti taikytinas tarptautines rekomendacijas dél politiniy partijy
finansavimo, kovos su korupcija jstaigy nepriklausomumo, turto susigrazinimo ir valdymo
teisinés sistemos bei mechanizmy plétojimo ir veiksmingy finansy tyrimams skirty priemoniy

srityse.
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10.

1.

12.

Bus labai svarbu jgyvendinti pagrindines reformas, vadovaujantis europiniais standartais, kiek
tai susije¢ su teisminiy institucijy nepriklausomumu, nesaliSkumu, efektyvumu ir
atskaitomybe, jskaitant atitinkamy elektroniniy priemoniy sukiirima, pavyzdziui, siekiant
skirstyti bylas pagal objektyvius i§ anksto nustatytus kriterijus. Didesnj visuomeneés
pasitikéjimg valstybés institucijomis padés uztikrinti jrodymai apie skaidry teis€jy skyrimg ir
paaukstinimg tarnyboje atsizvelgiant j nuopelnus, praneSimai apie drausmines bylas, geriau
uztikrinama teiseé kreiptis ] teisma, visapusiski ir veiksmingi mokymai teisminéms
institucijoms, reikSmingas neiSnagrinéty civiliniy ir baudziamyjy byly skai¢iaus sumazinimas,

ir geresnis teismo sprendimy vykdymo uztikrinimas, vertinant pagal sutartg rodikliy rinkin;.

Siekiant sukurti profesionalia, depolitizuota, atskaitingg ir etiSka viesgja administracijg bus
labai svarbu laikantis tarptautiniy principy jgyvendinti vieSojo administravimo reformas.
Nacionalinio lygmens strategijos, parengtos laikantis tarptautiniy principy, geresni valstybés
tarnyba reglamentuojantys teisés aktai, galimybé visuomenei susipazinti su informacija,
prieinamos ir ] paslaugas orientuotos administracijos, grieztesné biudZeto prieziiira ir geresné
oficialiosios statistikos rinkimo instituciné struktiira reik§ pazangg $ioje srityje. Bus

nagrinéjama valstybés tarnautojy darbo steb&jimo programos galimybé.

Tvirtesnis bendradarbiavimas saugumo ir nelaimiy rizikos valdymo srityje padés partneriams
biti geriau pasirengusiems reaguoti j krizes ir nelaimes. Pasinaudodami parama, be kita ko,
gebéjimy stiprinimui siekiant kovoti su organizuotu nusikalstamumu, partneriai taps
atsparesni hibridinéms grésmémes, jskaitant kiek tai susije su kibernetiniu saugumu ir
cheminiy, biologiniy, radiologiniy ir branduoliniy medziagy rizikos, kriminalinio pobiidzio,
netyCia ar gamtinio pavojaus sukeltos rizikos sumazinimu. Stiprinant dialogg saugumo
klausimais ir praktinj BSGP bendradarbiavima, be kita ko, suteikiant daugiau mokymo
galimybiy ir stiprinant geb¢jimus bendros saugumo ir gynybos politikos / bendros uZsienio ir
saugumo politikos (BSGP/BUSP) srityje, bus padedama Salims partneréms prisidéti prie

Europos civiliniy ir kariniy misijy bei operacijy.
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Sujungiamumas, energijos vartojimo efektyvumas, aplinka ir klimato kaita

13.

14.

Laikantis orientacinio ilgalaikio investavimo veiksmy plano ir siekiant, kad iki 2030 m. buty
baigtas kurti pagrindinis transeuropinis transporto tinklas (TEN-T), bus aktyviai remiama
pazanga pleciant TEN-T, jskaitant kelius, gelezinkelius, uostus, oro uostus ir vidaus vandeny
kelius. Sukuriant reikalingas jungtis iSpléstame pagrindiniame tinkle ir paSalinus trukdzius
logistikos grandinéje, be kita ko, didinant esamy transporto tinkly efektyvuma, bus
palengvinti transporto ry$iai ir tokiu biidu paskatinami ekonominiai mainai. UZtikrinus
veiksmingesnes su sienos kirtimus susijusias procediiras ir sumazinus administraciniy,
techniniy ir kity kliti¢iy bus sudarytos palankesnés salygos tvariems ir didesniems prekiy
transporto srautams uztikrinti. Tarpusavio jungtis transporto srityje dar labiau sustiprins
geresnis keliy eismo saugumas ir tolesni veiksmai bendrosios aviacijos erdveés susitarimy

srityje.

Pagerinus dujy ir elektros perdavimo tinkly sujungima tiek tarp Saliy partneriy, tiek tarp jy ir
ES, bus uztikrintas didesnis energijos tieckimo saugumas. Pasitelkiant iniciatyva ,,EU4Energy*
bus remiamas didesnis energijos rinky efektyvumas ir skaidrumas. Bus teikiama nuolatine
parama vykdomam bendradarbiavimui Energijos bendrijoje, o tai padés Ryty Salims
partneréms jvykdyti savo atitinkamus jsipareigojimus. Siame kontekste Ukrainos dujy
perdavimo sistemos ir saugykly modernizavimas, pradéjimas eksploatuoti strateginj pietinj
dujy koridoriy ir jo tolesné plétra link Vidurinés Azijos, dujotiekiy jungciy ,,Ungenis—
Kisiniovas* ir ,,Hermanowice—Bilche Volytsia“ jrengimas, elektros energijos jungciy
stiprinimas tarp Gruzijos ir Arménijos, taip pat salygy galimai Ukrainos ir Moldovos
energijos sistemy integracijai ] Europos tinklg sudarymas reiks bendrg jsipareigojima ir

pazangg §ioje srityje.
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15.

16.

Bus imtasi ryztingy veiksmy plétojant klimato kaitos poveikiui atsparaus, mazo anglies
dioksido kiekio technologijy ekonomikos augimo budus, taip pat siekiant padidinti energijos
vartojimo efektyvuma ir atsinaujinanc¢iyjy iStekliy energijos naudojima, tokiu biidu
sumazinant iSmetamg Siltnamio efekta sukelian¢iy dujy kiekj, kaip tai numatyta Paryziaus
susitarime dél klimato kaitos. Sie veiksmai apims veiksmy plany tvariosios energijos ir
klimato srityje jgyvendinimg vykdant Mery pakto programa, paramg MV] siekiant tvaraus
efektyvumo, programy ,,EU4Business®, ,,EU4Energy* ir ,,EU4Innovation* sinergijos
uztikrinimg, galimybiy finansuoti zaligsias investicijas sudaryma, paramg nacionaliniy
Siltnamio efektg sukelianciy dujy iSmetimo mazinimo strategijy rengimui, taip pat
nacionaliniy iSmetamyjy terSaly stebésenos, ataskaity teikimo ir tikrinimo sistemos nustatymag

ir tolesnes pastangas nustatyti nacionaling prisitaikymo politika.

Aplinkos apsauga, klimato kaitos Svelninimas ir prisitaikymas prie jos bus pagerinti
tobulinant vandens istekliy valdyma ir tarpvalstybinj bendradarbiavima, jtraukiant su aplinka
ir klimatu susijusius tikslus j sektoriy politika, plétojant patikimg aplinkosaugos valdyma ir
gerinant suvokima apie aplinka. Bus uztikrinta parama pereinant prie Zalesnés ir labiau
ziedinés ekonomikos. Sioje srityje vieni i§ pagrindiniy veiksmy bus upiy baseiny valdymo
plany parengimas, su Juodaja jura susijusios rizikos aplinkai nustatymas, teisés akty, skirty
strateginiams poveikio aplinkai vertinimams ir poveikio vertinimams, parengimas, geresniy
galimybiy naudotis aplinkosaugos duomenimis sudarymas ir jiry gyvyjy iStekliy tausaus

naudojimo propagavimas.
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Judumas ir Zmoniy tarpusavio rysiai

17. Pazanga judumo srityje bus remiama stebint, ar Gruzija, Moldovos Respublika ir Ukraina
nuolat atitinka vizy rezimo liberalizavimo kriterijus, tinkamu metu, jei leis salygos, svarstant
galimybe pradéti vizy rezimo liberalizavimo dialogg atitinkamai su Arménija ir Azerbaidzanu,
jeigu bus sudarytos salygos tinkamai valdomam ir saugiam judumui, jskaitant veiksmingg
Saliy vizy rezimo supaprastinimo ir readmisijos susitarimy jgyvendinima, taip pat sudarant
vizy reZimo supaprastinimo ir readmisijos susitarimg su Baltarusija. Toliau bus teikiama
parama jgyvendinant esamas partnerystes judumo srityje, be kita ko, siekiant geresnio
migracijos valdymo Salyse partnerése. Jgyvendinant integruotg sieny valdyma pasitelkiant
modernizuotg sienos per¢jimo punkty tinklg tarp Saliy partneriy bei tarp jy ir ES valstybiy
nariy bus sudarytos palankesnés salygos judumui ir kartu padidés saugumas bei tokiu biidu

bus prisidedama prie intensyvesniy prekybos srauty.

18. Bus reikSmingai padidintos investicijos j jaunimo jgiidZius, verslumag ir jsidarbinamuma, visy
pirma pasitelkiant tvirtesnj jaunimo srities priemoniy rinkinj, kurj pristaté ES pagal iniciatyva
»EU4Youth* ir | kurj bus jtraukta nauja judumo sistema jaunimui ir tikslingi veiksmai taikant
jaunimo dalyvavimo veiksmy planus, kuriuose ypatingas démesys skiriamas lyderystei,
judumui ir formaliojo bei neformaliojo Svietimo kokybei. Jaunimas ir su jaunimu dirbantys
darbuotojai galés pasinaudoti platesnémis judumo galimybémis pagal programg ,,Erasmus+*.
Saliy partneriy dalyvavimas programose ,,Erasmus+*, , Kiirybiska Europa“, COSME ir
»Horizontas 2020* atveria naujas judumo galimybes universitetams, administracijoms, verslo
jmonéms, profesionalams, kultiiros ir audiovizualinio sektoriaus subjektams, jauniems
studentams ir tyr¢jams ir prisideda prie kulttiros pramonés ir kiirybos pramonés plétojimo. Kai

tinka ir taikytina, bus remiamas intensyvesnis bendradarbiavimas ES programose.
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19.

20.

Atsizvelgiant j ES valstybiy nariy veiklg bus jsteigta Ryty partnerystés Europos mokykla, kad
bty uztikrintas aukstos kokybés Svietimas mokiniams 1§ Saliy partneriy, padidéty jy Svietimo
ir jsidarbinimo galimybés, biity propaguojamas bendradarbiavimas, daugiakultiris
supratimas, tolerancija, pagrindinés vertybés, geresnis Europos Sajungos ir jos veiklos regione
supratimas, taip pat gerinamas kalby mokéjimas. Saliy partneriy universitety tinklas

didziausig démes;j skirs aukstai mokymo kokybei.

Ryty partnerystés ir ES moksliniy tyrimy ir inovacijy sistemy integracija bus propaguojama
pasitelkiant naujgja iniciatyva ,,EU4 Innovation®, kuria siekiama pagerinti tyréjy jdarbinimo ir
karjeros perspektyvas, konkurencingai finansuojami moksliniai tyrimai ir inovacijos bei
remiamos moksliniy tyrimy ir pramongs sektoriy partnerystés. Bendradarbiavimu bus
siekiama atitinkamoms Salims partneréms suteikti visavertes galimybes pasinaudoti visais
atskiriems tyréjams skirtais programos ,,Horizontas 2020 finansavimo planais. Nacionaliniy
vieSyjy moksliniy tyrimy ir inovacijy sistemy reformomis bus pagerintas naSumas ir
konkurencingumas. Skaitmeniné atskirtis bus dar labiau sumazinta uztikrinus integracijg |
Europos moksliniy tyrimy tinkla GEANT, kuris tarpusavyje sujungia visus nacionalinius

moksliniy tyrimy ir §vietimo tinklus visoje Europoje.
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Siekiant uztikrinti Ryty partnerystés naujos supaprastintos struktiiros veiksmingumga ir jos veiksmy suderinamuma, laikantis
auksciausiojo lygio susitikime nustatytos strateginés krypties bei ministry susitikimuose nustatyty politiniy gairiy, platformos dabar
yra restruktiirizuotos j tarpsektorinius forumus, laikantis keturiy pagrindiniy bendradarbiavimo sri¢iy, dél kuriy susitarta 2015 m.
Rygoje vykusiame Ryty partnerystés auks¢iausiojo lygio susitikime. Jos bus sgsaja tarp grupiy (kuriose vyks i§samios diskusijos) ir
vyresniyjy pareigliny posédziy (kuriuose bus pateiktos bendrosios gairés, nustatoma sinergija ir vykdoma viso proceso stebésena).
Platformos suteiks politikos gairiy grupiy darbui ir teiks ataskaitas vyresniyjy pareigiiny posédziams. Si Ryty partnerystés struktiira
bus pradéta jgyvendinti taikant jtrauky ir j rezultatus orientuota procesa. ES ir Salys partnerés susitars dél darbo plano ir metodikos,
daugiausia démesio skirdamos rezultatams, ypac¢ 20-¢iai numatomy pasiekti rezultaty. Pilietiné visuomené, atitinkamais atvejais
iskaitant socialinius partnerius ir verslo bendruomene, visapusiskai dalyvaus atnaujintame procese ir dalyvaus siekiant $iy numatomy

pasiekti rezultaty.
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